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DISPLAY INSTRUCTIONS
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OPERATING INSTRUCTIONS

Place Mosquito Repellent Mat(S)

Place 1-2 mosquito repellent mats in the
heating compartment

(Only recommend using FLEXTAIL pure plant
essential oil mosquito repellent mats)

Mosquito Repellent Function Mode
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Camp Light Mode
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PARAMETERS

Name TINY REPELLER S

Model TRS4800

Input 5V=2A

Weight 1519 (5.3302)

Size 36*36*144mm

Rated Power ow

Rated Capacity 17.76Wh(3.7V, 4800mAh)

Luminous Flux 501m/200Im/400Im
40h(501m)/10h(200Im)/

Endurance 5h(400Im)

Temperature 165°C+10°C(329°F+50°F)
20n(TeptMose) s

Endurance 5"(0“*362@—4? 9

4h(Super#iddel. |




TINY REPELLER $*1,
Package Contents  Type-C Charging
Cable*1, User Manual*1

EX] WARNING

+If you notice any battery leakage, strange
odors, or deformations,immediately stop using
the product and dispose of it safely.

Do not use mosquito repellent products in
enclosed tents or poorly ventilated rooms.

-Do not attempt to repair or modify the
product. If servicing is needed, please contact
FLEXTAIL.

+The device should only use the recommended
evaporative medium. Using other substances
may result in toxicity or fire hazards.

-The device has hot surfaces due to the
evaporation of the active medium. Avoid
touching these hot surfaces during use.

+This product contains a lithium battery and is
subject to specific transportation restrictions.
Please check the packaging before
transporting.

-Avoid storing the product with the battery fully
depleted. Lithium-ion battery products should
be charged at least every 3 months during
storage.

- Children under the age of 12 must use this
product under adult supervision.

Do not expose to continuous use in the rain.

+Using strong chemicals or detergents for
cleamng is prohibited.




*The light source of this fixture is
non-replaceable. When the light source
reaches the end of its life, the entire fixture
should be replaced.

-Immediately stop using the product if there are
abnormal sounds or excessive heat during use.

-Do not leave the product unattended during
use to prevent accidents.

-Strong light can damage your eyes.

-Mosquito repellents are best placed in the
center of the repellent area.

-If it is windy, place the repeller upwind of
where you are sitting.

-If the mosquito repellent area is too large,
please insert two mosquito repellent tablets or
use more than one repellent.

[EX] TROUBLESHOOTING GUIDE

-Plug in the charger to check if the battery is
charged.

-Check if there is water or other liquid on the
pump surface.

-Please repeatedly press the switch to observe
if the product starts.

-If you have any questions,please contact
FLEXTAIL distributor or email to
support@flextail.com

EX] WARRANTY POLICY

+The standard warranty covers one year on pump
products. If the product problem
is due to defective materi

workmanship, we will pro X R
year warranty from date of pif¢fabedor] 9
customers who purchase
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+If customer discovers a hidden defect in the
product, please return it to the place
of purchase.If cannot return it to the dealer,
please return it to the address we provide.
We will repair or replace the product in
accordance with the warranty terms. We will
undertake the due obligations during
warranty period based on warranty terms.
The service will no longer be provided after
the warranty expires. We reserve the right to
request proof of your warranty claim.

m] PRODUCT DISCLAIMER

-Our warranties do not cover problems such
as those caused by ordinary wear,
modification or alteration of product, failure
to follow directions, improper maintenance,
accident demage, abuse, misuse, intentional
demage or off-design use. This warranty
gives you specific legal rights, and you may
also have other rights which vary from
purchase place. This warranty is expressly in
lieu of all other warranties, express or
implied, including but not limited to, the
implied warranties of merchantability and
fitness for a particular purpose (If sales area
prohibits exemption or limitation liability for
incidental or consequential damages, or
prohibits limitation of implied warranties,
the above limitations or exclusions may not
apply to you.)

-Both FLEXTAIL and FLEXTAILGEAR are legal
registered trademarks of our company. The
registered trademark FLEXTAIL and
FLEXTAILGEAR are used f
different batches. Both tr
affect the use of the prod




3 WARNUNG

-Wenn Sie ein Auslaufen der Batterie, seltsame
Gerliche oder Verformungen feststellen,
stellen Sie die Verwendung des Produkts
sofort ein und entsorgen Sie es sicher.

-Verwenden Sie die Miickenschutzmatten
nicht in geschlossenen Zelten oder Rdumen
mit schlechter Luftzirkulation.

‘Reparieren oder modifizieren Sie das Produkt
nicht selbst. Falls eine Reparatur erforderlich
ist, wenden Sie sich bitte an FLEXTAIL.

-Das Gerét sollte nur mit dem empfohlenen
Verdunstungsmedium verwendet werden, die
Verwendung anderer Medien kann zu
Vergiftungen oder Brénden fiihren.

-Das Gerét hat heiBe Oberflachen, die durch
die Verdampfung des aktiven Mediums
entstehen. Diese heiBen Oberflachen sollten
waéhrend des Gebrauchs nicht berihrt
werden.

-Dieses Produkt enthalt eine Lithium-Batterie
und unterliegt daher besonderen
Transportbeschrankungen. Uberpriifen Sie
vor dem Versand unbedingt die Verpackung
des Produkts.

-Lagern Sie das Produkt nicht Uber einen
langeren Zeitraum mit vollstéandig entladenen
Batterien. Lithium-lonen-Batterieprodukte
sollten wahrend der Lagerung mindestens
alle 3 Monate aufgeladen werden.

-Kinder unter 12 Jahren dirfen dieses Produkt
nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
benutzen.

- Die standige Verwendung im Regen ist
verboten.

-Verwenden Sie zur Reinigu
Chemikalien oder Reinigury




-Setzen Sie das Produkt nicht GibermaBiger
Kalte, Hitze oder Feuchtigkeit aus.

+Uberpriifen Sie das Produkt vor dem
Gebrauch und verwenden Sie es nicht, wenn
es irgendwelche Anomalien aufweist.

-Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht
austauschbar. Wenn die Lichtquelle das Ende
ihrer Lebensdauer erreicht, sollte die
gesamte Leuchte ausgetauscht werden.

-Sollten wéhrend des Gebrauchs seltsame
Geréusche oder hohe Temperaturen
auftreten, beenden Sie bitte sofort den
Gebrauch.

-Um Unfélle zu vermeiden, lassen Sie das
Gerét nicht liegen, wahrend es in Betrieb ist.

-Starkes Licht kann lhre Augen schadigen.

-Muickenschutzmatten werden am besten in
der Mitte des Miickenschutzbereichs
platziert.

-Wenn es windig ist, platzieren Sie die
Miickenschutzmatten gegen den Wind, wenn
Sie sich hinsetzen.

*Wenn der Miickenschutzbereich zu groB ist,
legen Sie zwei Miickenschutzmatten ein oder
verwenden Sie mehr als ein
Miuckenschutzgerét.

23 ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

-Bitte schlieBen Sie das Ladegerat an, um zu
prifen, ob die Batterie geladen ist.

*Bitte priifen Sie, ob sich Wasser oder andere
Flussigkeiten auf der Oberflaghé’deés/Gerat
befinden.

-Driicken Sie wiederholt de:
priifen, ob das Gerét startet.




~Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich
bitte an Ihren FLEXTAIL-Handler oder
senden Sie eine E-Mail an support@flex-
tail.com

B3 GARANTIEBESTIMMUNGEN

-Die Standardgarantie deckt ein Jahr auf
Pumpenprodukte ab. Wenn das
Produktproblem auf Material- oder
Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren ist,
gewiahren wir Kunden, die bei reguldren
Handlern kaufen, eine einjéhrige Garantie ab
Kaufdatum.

-Wenn der Kunde einen versteckten Defekt am
Produkt entdeckt, senden Sie es bitte an den
Ort des Kaufs zurlick. Wenn Sie es nicht an
den Handler zuriickgeben kénnen, senden
Sie es bitte an die von uns angegebene
Adresse. Wir werden das Produkt in
Ubereinstimmung mit den Garantiebedin-
gungen reparieren oder ersetzen. Wir
tbernehmen die félligen Verpflichtungen
wihrend der Garantiezeit gemaB den
Garantiebedingungen. Nach Ablauf der
Garantiezeit wird der Service nicht mehr
erbracht. Wir behalten uns das Recht vor,
einen Nachweis (iber Ihren Garantieanspruch
zu verlangen.

3 PRODUKT-HAFTUNGSAU-
SSCHLUSS

-Von der Garantie ausgeschlossen sin
VerschleiB durch normaley a

Missbrauch, unsachgemaB
Pflege, Unfé\le, Missbrauct
Verwendung, vorsatzliche



oder Verwendung des Produkts fiir Zwecke,
fiir die es nicht konzipiert wurde. Diese
Garantiebestimmungen sehen bestimmte
gesetzliche Rechte vor, und je nach dem Ort
des Kaufs kann der Kunde zusétzliche Rechte
haben. Die Garantierichtlinie schlieBt alle
anderen ausdriicklichen oder
stillschweigenden Garantien aus,
einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf
stillschweigende Garantien der
Marktgéngigkeit oder der Eignung fiir einen
bestimmten Zweck (die vorstehenden
Ausschliisse gelten nicht, wenn der Verkaufsort
den Ausschluss oder die Beschrankung der
Haftung fiir zufallige oder Folgeschaden oder
die Beschrénkung der stillschweigenden
Garantiezeit verbietet).

- FLEXTAIL und FLEXTAILGEAR sind eingetragene
Marken unseres Untemehmens, dieses Produkt
nach dem alten und neuen Chargen von
verschiedenen, wird es die Verwendung von
FLEXTAIL oder FLEXTAILGEAR eingetragene
Marke Logo-Produkte, das Logo hat keinen
Einfluss auf die tatsachliche Verwendung
dieses Produkts.

IE ADVERTENCIA

-Si se detecta alguna fuga, olor extrafio o
deformacion en la bateria, debe dejar de
usarse inmediatamente y desecharse de
forma segura.

+No usar el repelente de mosquitos en tiendas
de campana cerradas o en habitaciones sin
ventilacion.

-No repare ni modifique el
cuenta. Si necesita servicio
FLEXTAIL.




+El aparato solo debe usarse con el medio de
evaporacion recomendado, el uso de otros
medios puede producir toxicidad o incendios.

-El aparato tiene superficies calientes debido a la
evaporacion de medios activos, evite tocar estas
superficies calientes durante el uso.

- Este producto contiene baterias de litio y esta
sujeto a restricciones especificas de transporte.
Antes del transporte, revise el empaque del
producto.

-No almacene la bateria completamente apagada
durante largos periodos, las baterias de ion de
litio deben cargarse al menos una vez cada 3
meses durante el almacenamiento.

-Los nifios menores de 12 afios deben usar este
producto bajo supervision de un adulto.

+Prohibido el uso continuado bajo la lluvia.

+Prohibido limpiar con productos quimicos fuertes
o detergentes.

+Prohibido colocar el producto en lugares
demasiado frios, calientes o himedos.

-Revise el producto antes de usarlo y no lo use si
presenta alguna anomalia.

-La fuente de luz de este accesorio no es
reemplazable. Cuando la fuente de luz llegue al
final de su vida (til, se debe reemplazar todo el
accesorio.

-Si durante el uso se presenta alguin ruido extrafio
o sobrecalentamiento, detenga su uso
inmediatamente.

+No se aleje del producto mientras esté en uso
para evitar accidentes.

-Laluz intensa puede dafar sus ojos.

-El repelente de mosquitos se coloca mejor en el
centro del drea a proteger.

+Si hay viento, coloque el repeje
del viento con respecto a do|

+Si el rea a proteger es muy ¢
placas repelentes o varios repelgntes.




3 SOLUCION DE PROBLEMAS

+Por favor, conecte el cargador para comprobar
si la bateria tiene carga.

-Revise si hay agua u otros liquidos en la
superficie del producto.

-Revise si hay agua u otros liquidos en la
superficie del producto.

-Si tiene alguna duda, péngase en contacto
con el agente local de FLEXTAIL o
contactenos en support@flextail.com

] POLITICA DE GARANTIA

- FLEXTAIL ofrece un servicio de garantia de un
afio desde la fecha de compra para defectos en
materiales y procesos de produccion, a clientes
que compran el producto en minoristas
autorizados. Para este producto, el periodo de
garantia es de un afio.

-Si el cliente detecta defectos ocultos en el
producto, debe devolverlo al punto de venta.
En caso de no poder hacerlo, debe enviarlo a
nuestra direccién. Evaluaremos si procede su
reparacion o sustitucion de acuerdo con
nuestra politica de garantia. Durante el
periodo de garantia, asumiremos dicha
responsabilidad conforme a dicha politica.
Fuera del periodo de garantia, este servicio
no estaréa disponible. Nos reservamos el
derecho de solicitar el comprobante de
compra para todas las reclamaciones de
garantia.

(R AR
2024-4-19
EBXE




] EXENCION DE RESPONSABILIDAD

- La garantia no cubre las siguientes situaciones:
desgaste o dafio por uso normal, modificaciones
o alteraciones no autorizadas, uso incorrecto,
mantenil y cuidado inaproy
accidentes, abuso, negligencia, dafio intencional
o uso del producto para propdsitos no
previstos. Esta politica de garantia otorga
derechos legales especificos; adicionalmente,
el cliente puede tener otros derechos segun
el lugar de compra. Esta garantia reemplaza
explicitamente todas las demas garantias,
tanto expresas como implicitas, incluyendo,
sin limitacién, las garantias implicitas de
comerciabilidad y aptitud para un propésito
particular (Si las leyes de la zona de venta
prohiben la exencion o limitacién de
responsabilidad por dafios incidentales o
consecuentes, o la limitacion de garantias
implicitas, entonces es posible que las
limitaciones o exclusiones mencionadas no
apliquen en su caso).

FLEXTAIL y FLEXTAILGEAR son marcas
registradas de nuestra empresa, este producto
de acuerdo con los viejos y nuevos lotes de
diferentes, habra el uso
de FLEXTAIL o FLEXTAILGEAR productos
logotipo de marca registrada, el logotipo no
afecta el uso real de este producto.

i} AVERTISSEMENT

+Si vous constatez une fuite de la pile, des
odeurs étranges ou des déformations, cessez
immédiatement d'utiliser |
mettez-le au rebut en tout]
-N'utilisez pas de produits a|
dans des tentes fermées of
ventilées.




-N'essayez pas de réparer ou de modifier le
produit. Si une réparation est nécessaire,
veuillez contacter FLEXTAIL.

-L'appareil ne doit utiliser que le produit
d'évaporation recommandé. Lutilisation
d'autres substances peut entrainer des
risques de toxicité ou d'incendie.

-L'appareil présente des surfaces chaudes en
raison de ['évaporation du milieu actif. Evitez
de toucher ces surfaces chaudes pendant
I'utilisation.

- Ce produit contient une batterie au lithium et
est soumis a des restrictions de transport
spécifiques. Veuillez vérifier l'emballage avant
le transport.

-Evitez de stocker le produit lorsque la batterie
est complétement déchargée. Les batteries
au lithium-ion doivent étre rechargées au
moins tous les trois mois pendant la période
de stockage.

-Les enfants de moins de 12 ans doivent
utiliser ce produit sous la surveillance d'un
adulte.

-Ne pas exposer l'appareil a une utilisation
continue sous la pluie.

-1l est interdit d'utiliser des produits chimiques
ou des détergents puissants pour le
nettoyage.

-Evitez de placer ce produit dans des
environnements extrémement froids, chauds
ou humides.

-Avant toute utilisation, vérifiez que le produit
ne présente aucune anomalie. Ne |'utilisez
pas si vous constatez des problémes.

-La source lumineuse de cet appareil
d'éclairage n'est pas rempl;
source lumineuse atteint I3
convient de remplacer l'appat€iPdané-sb

bl

ensemble. EE D




-Cessez immédiatement d'utiliser 'appareil s'il
émet des sons anormaux ou s'il dégage une
chaleur excessive.

“Ne laissez pas le produit sans surveillance
pendant son utilisation afin d'éviter les
accidents.

-Une lumiére forte peut endommager vos

yeux.

-1l est préférable de placer les répulsifs
anti-moustiques au centre de la zone
anti-moustique.

-S'il'y a du vent, placez le repulslf au vent de
I'endroit ol vous étes assis.

-Si la zone anti-moustique est trop grande,
insérez deux comprimés répulsifs ou utilisez
plus d'un répulsif.

[} GUIDE DE DEPANNAGE

-Branchez le chargeur pour vérifier que la
batterie est chargée.

-Vérifiez s'il y a de I'eau ou un autre liquide sur
la surface du produit.

-Appuyez plusieurs fois sur l'interrupteur pour
vérifier si le produit démarre.

-Si vous avez des questions, veuillez contacter
le distributeur FLEXTAIL ou envoyer un
e-mail & support@flextail.com

[} POLITIQUE DE GARANTIE

-La garantie standard couvre un an sur les
produits de pompage. Si le probléme estdia
des matériaux défectueux ou & une mauvaise
fabrication, nous accordon ;‘_W@ﬁﬁrﬂi}ﬁﬂﬁ un
an a compter de la date d'
clients qui achétent aupre:
habitueqls, ” RE X




-Si le client découvre un défaut caché dans le
produit, il doit le renvoyer au lieu d'achat. S'il
ne peut pas le renvoyer au revendeur, il doit
le renvoyer a l'adresse que nous lui indiguons.
Nous réparerons ou remplacerons le produit
conformément aux conditions de la garantie.
Nous nous acquitterons des obligations qui
nous incombent pendant la période de
garantie, conformément aux conditions de
celle~ci. Le service ne sera plus fourni aprés
l'expiration de la garantie. Nous nous
réservons le droit de demander une preuve
de votre demande de garantie.

53} CLAUSE DE NON-RESPONS-
ABILITE

-Nos garanties ne couvrent pas les problemes
tels que ceux causés par l'usure normale, la
modification ou l'altération du produit, le
non-respect des instructions, un mauvais
entretien, un dommage accidentel, un abus,
une mauvaise utilisation, un dommage
intentionnel ou une utilisation non conforme
a la conception. Cette garantie vous donne
des droits légaux spécifiques et vous pouvez
également avoir d'autres droits qui varient
selon le lieu d'achat. Cette garantie remplace
expressément toutes les autres garanties,
explicites ou implicites, y compris, mais sans
sy limiter, les garanties implicites de qualité
marchande et d'adéquation a un usage
particulier (Si le lieu de vente interdit
l'exemption ou la limitation de responsab\l\te

ou interdit la limitation deg'gara
implicites, les limitations o 3«;



-FLEXTAIL et FLEXTAILGEAR sont des
marques déposées de notre société, ce
produit selon les anciens et les nouveaux lots
de différents, il y aura |'utilisation de
FLEXTAIL ou FLEXTAILGEAR produits logo de
marque déposée, le logo n'affecte pas
l'utilisation réelle de ce produit.

Il AVVERTIMENTO

-Se si riscontra una perdita della batteria,
odore insolito o deformazione, interrompere
immediatamente I'uso e smaltirla in modo
sicuro.

-Non utilizzare prodotti repellenti per zanzare
in tende chiuse o stanze scarsamente
ventilate.

-Non riparare o modificare il prodotto
autonomamente. In caso di necessita,
contattare FLEXTAIL.

-L'apparecchio deve essere utilizzato solo con i
mezzi evaporativi raccomandati, l'uso di altri
mezzi potrebbe produrre tossicita o incendi.

-L'apparecchio ha superfici calde che
evaporano i mezzi attivi, non toccare queste
superfici durante l'uso.

-Questo prodotto contiene una batteria al litio
e quindi & soggetto a restrizioni di trasporto
specifiche. Prima del trasporto, controllare
l'imballaggio del prodotto.

~Non conservare la batteria completamente
scarica per lunghi periodi; le batterie al litio
devono essere caricate almeno ogni 3 mesi
durante lo stoccaggio.

-Bambini sotto i 12 anni devpno.utilizzare
questo prodotto sotto la su Jisibre diAm
adulto. 2024-4-19
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Non esporre all'uso continuo sotto la
pioggia.

Non pulire con agenti chimici aggressivi o
detergenti.

+Non esporre il prodotto a condizioni estreme
di freddo, calore o umidita.

-Prima dell'uso, controllare il prodotto e non
utilizzarlo se presenta anomalie.

-La sorgente luminosa di questo apparecchio
non ¢ sostituibile. Quando la sorgente
luminosa raggiunge la fine della sua vita,
occorre sostituire l'intero apparecchio.

-Interrompere immediatamente ['uso del
prodotto in caso di rumori anomali o calore
eccessivo durante 'uso.

+Non lasciare il prodotto incustodito durante
l'uso per evitare incidenti.

-La luce intensa pud danneggiare i tuoi occhi.

-Si consiglia di posizionare i repellenti per
zanzare al centro dell'area da proteggere.

-In presenza di vento, si prega di posizionare i
repellenti al posto in cui vi trovate, in modo
da essere esposti al flusso d'aria.

-Se l'area da proteggere & molto estesa, si
consiglia di utilizzare pit di un repellente o di
inserire due piastre repellenti.

RISOLUZIONI DEI PROBLEMI

-Si prega di collegare il caricabatterie e
controllare se la batteria ha carica.

-Si prega di controllare se ci sono acqua o
altri liquidi sulla superficie del prodotto.

-Si prega di premere ripetutamente
l'interruttore per vedere se il prodotto si
attiva. [ERERAEAR A

+In caso di dubbi, si prega di BORIANLT
l'agente locale FLEXTAIL d di € é;c?
tramite support@flextail.con$z % 3 f




Il _POLITICA DI GARANZIA

-FLEXTAIL offre un servizio di garanzia di un
anno dalla data di acquisto per difetti nei
materiali e nel processo produttivo ai clienti
che acquistano i prodotti presso rivenditori
autorizzati. Per questo prodotto, il periodo di
garanzia & di un anno.

-Se il cliente scopre un difetto nascosto nel
prodotto, si prega di restituirlo al luogo di
acquisto. Se non puo restituirlo al rivenditore,
si prega di inviarlo all'indirizzo da noi fornito.
Decideremo, secondo la nostra politica di
garanzia, se riparare o sostituire il prodotto.
Durante il periodo di garanzia, ci assumiamo
le responsabilita sopra descritte in base a
questa politica di garanzia. Una volta
scaduto il periodo di garanzia, il servizio non
sara piu fornito. Per tutte le richieste di
garanzia, ci riserviamo il diritto di richiedere
una prova d'acquisto.

il ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

- Le seguenti situazioni non rientrano nella
garanzia: usura e deterioramento dovuti
all'uso normale, modifiche o cambiamenti non
autorizzati, uso improprio, manutenzione e
cura inadeguate, incidenti, abuso, uso
negligente, danneggiamento intenzionale, o
utilizzo del prodotto per scopi non previsti dal
design. Questa politica di garanzia stabilisce
specifici diritti legali, e a seconda del luogo di
acquisto, il cliente potrebbe avere a\m diritti.
Salvo quanto previsto dalldp:

garanzie implicite di comm rcﬁbﬁﬁaﬁ) #



idoneita del prodotto per un particolare
scopo (se il luogo di vendita proibisce
l'esclusione o la limitazione della
responsabilita per danni consequenziali o
indiretti, o la limitazione della durata delle
garanzie implicite, le suddette esclusioni di
responsabilita potrebbero non applicarsi).
-FLEXTAIL e FLEXTAILGEAR sono marchi
registrati della nostra azienda, questo
prodotto secondo i lotti vecchi e nuovi di
diversi, ci sara l'uso di FLEXTAIL o
FLEXTAILGEAR prodotti logo marchio
registrato, il logo non pregiudica l'uso
effettivo di questo prodotto.
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1 _OCTOPOXHO

+Ecnv Bbl 3aMeTUNM Kakylo-nMb0 yTeuky
KMAKOCTY M3 aKKYMYNATOPa, CTPaHHbIe
3anaxv m fedopMaLMIo, HeMeaNeHHO
NpeKpaT1Te MCMoNb3oBaHue yCTPoCTBa 1
6€30MacHO yTUNM3MpYATE ero.

*He ucnonb3yiite NpOTUBOMOCKUTHbIE
NPMBOPBI B 3aKPbITLIX MaNaTKax UK MNIoXo
NPOBETPUBAEMbIX NOMELLEHNSX.

+He nbITaliTec peMoHTMpOBaTL UK
MoanduumMpoBaTs usnenme. Ecnm Tpebyetcs
TexHuueckoe obCnyxmBaHme, NoxanyicTa,
obpatutech B koMnaHuio FLEX TAIL.

YCTPOICTBO [OMKHO UCTIOY
PeKOMeH1yeMylo UCrapuTe
Vicnonb3osaHme apyrvix sej
MPUBECTM K TOKCUYHOCTH

T P ocTy.




U3 - 3a ucnapeHus aKTUBHOW cpefbl
YCTPOIICTBO MMEET TeroBYI0 MOBEPXHOCT.
Bo BpeMmsi ucrionb3osaHus usberaiite
KOHTaKTa C 3TUMM BbICOKOTEMMEPATYPHbIMM
NOBEPXHOCTSMM.

- [laHHOe U3fenMe CONEPXUT NUTUEBYIO
6artapelo, 1 Ha Hero pacnpoCTpaHAIoTCs
0COBble OrpaHNUeHNs Mo TPAHCMOPTUPOBKE.
MoxanyicTa, NpoBepsTe ynakoBKy nepeq
TPaHCMOPTUPOBKOM.

*W3beraliiTe xpaHeHns ycTpoMCTBa C
MOMHOCTLIO pa3spshkeHHol 6aTapeeit. Bo
BPEMS XPaHEHUS U3AENNS C ITUI-MOHHBIMN
aKKyMynsTOpamm CneflyeT 3apskaTb He pexe
oAHoro pasa B 3 Mecsiua.

+[letv B BO3pacTe 0 12 neT JONMKHbI
MCroNb30BaTh AaHHOE M3aenve nog
MPUCMOTPOM B3POCIbIX.

-He noasepraiite gnutensHoMy
1CMIONb30BAHMIO MO, AOKAEM.

-Mcnonb3osaHme CUbHOAENCTBYIOWMX
XMMWKaTOB WM MOIOLMX CPEACTB ANt
YMCTKM 3aMPeLLEHO.

+He ucnonbayiite 1 He XpaHuTe AaHHoe
U3flenie B 04eHb XOMOfIHY!0, XapKYI0o N
BAXHYIO MOrofy.

‘Tepeq Ucronb3oBaHMeM NPOBEPSTE, HET /N B
NPOAYKTE KaKnUX-MBO OTKNOHeHUi. He
MCnonb3ayiiTe, ecnn obHapyeHb!
KaKue-nnBo HeronaaKu.

+CBETOBOW UCTOUHMK 3TOTO CBETUNBHNKA HE
noanexut 3ameHe. Koraa ceeTosom
VCTOUHMK [JOCTUTHET KOHLIA CBOErO CPOKa
cnyx6bl, crielyeT 3aMeHNTh BeCh
CBETUMBHUK.

+HeMmepneHHo npekpatute
M3fenus, ecnm Bo Bpemst g
pasfjaloTcs NocTopoHHe ey hmdl - 19

HabnioaeTcs YpesMepHoe HaFRERag: |




He octaensiite usgenue 6e3 npucMoTpa Bo
BPEMS MCMONb30BaHMS BO M3BexXaHue
HECYACTHBIX Cryyaes.

-CUnbHbIN CBET MOXET NOBPEAUTD BaLIMM
rnasam.

-Jyuiee MeCTo 415t pasMeLLEHMS NNACTUHbI -
o LEeHTPy pymuratopa

-Ecnv norosia BETPsHHAS, TO PacnonoxuTe
yMMraTop C MOABETPEHHOM OT Bac
CTOPOHBI.

Ecnu mMecTo ans NNacTuHbI CAUWLKOM
Bonbuioe, NoxanyiicTa, NonoxuTe 2
NPOTMBOMOCKMTHBIX MNIACTUHBI MW
ucnonb3ayiite 6onee oHOro GymuraTopa.

Y] BO3MOXHOE PELUEHVE POB/IEM

-EMopakniounTe 3apsaHoe yCTPOICTBO, YTO
NPOBEPHTH, 3aPSKEH N1 aKKYMyTSTOP.

-TpoBepbTE, HET NIV BOAbI UK APYTOM
XUAKOCTY Ha Hacoce.

*ToxanyicTa, HECKOMBKO Pa3 HaXMUTe Ha
nepe , UTOBbI MOCMOTPY m
YCTPOVACTBO.

-Ecnu y Bac ocTanuce Kakume-nn6o Bonpocel,
NOXATYACTa CBSKMTECH C AUCTPUBYTOPOM
FLEXTAIL unu HanuwuTe Ha nouTty
support@flextail.com

1 _rAPAHTUHAS MONUTUKA

+CTaHAapTHBIN rapaHTUiiHbIA cpoK - 1 rog. Ml
npeaocTaBnseM rapaHTuio B OAuUH rof, ecnu
ﬂeq)EKT nosiBUNCA B cneacteve
HeKaueCTBEHHbIX MaTepualioB it fi A
HenpaunbHoi c6opKu. 2024-4-19

+Ecnu BbI 0BHapy»unn ckpy eKT8
ToBape, Noxanymcra, c,qen




MecTy nokynku. Ecniv Bbl He MoxeTe caenatb
BO3BPAT AUNEPY, TO, NOXanNyiicTa, caenainTe
BO3BPAT M0 afPECY, KOTOPbIi Mbl
NPefoCTaBuM. Mbl OTPEMOHTUPYEM Ui
3aMeHIM TOBap B COOTBETCTBUM C
rapaHTUiHBIMKM ycnosusMu. Mel 6epem Ha
cebs Hagnexalme 063aTeNnsCTBa B TeueHue
rapaHTUIHOrO CPOKa B COOTBETCTBIM C
ycnoBusaMm rapaHTuu. o McTedeHmn cpoka
rapaHTum obcnyxusanmve 6onblue He Gynet
npenocTaensTees. Mbl ocTasnsem 3a coboit
NPaBo 3anpoCKTL NOATBEPXKAEHUE NOKYMKM
o Balueit NpeTeHsnm.

Y] OTKA3 OB OTBETCTBEHHOCTU

-TapaHTus He PacrpoCTpaHseTcs Ha cyyau,
BbI3BAHHbIE ECTECTBEHHBIM U3HOCOM
U3fenus, ero MoaMdULMpoBaHmueM,
HECOBIIOMIEHNEM MHCTPYKLIV, HEMPABUTIBHbIM
TEXHUYECKIM OBCITYXKVIBAHMEM, NTOBPEKIEHNEM B
|pesynTaTe HecYacTHOro cryyas,
3noyroTpebreHmem, HeHaanexXalM
MCONb30BaHNEM, NpeHaMepeHHbIM
NOBPEXIEHNEM MW UCTIONB3OBAHNEM HE MO
HasHaueHuio. [laHHas rapaHTUs JaeT BaM
orpe/ieNierHbIE IoPUaNUECKME MPaBa, 1 TakxKe,
BbI MOXETE UMETb ipyrie npasa, KoTopbie
3aBMCAT OT MeCTa NoKyniiu. MpegocTasneHHas
rapaHTUsi SBNAETCS NPUOPUTETHOM Haf, MHBIMU
rapaHTUiiHBIMK 0Bs3aTeNbCTBaMM, BKIIOYAS,
HO HE OrPaHMUMBasCh MPUrOAHOCTb TOBAPA K
npogaxe v obnagaHme HeOBXOLUMbIMM
KauecTBaMu [N MCroNb30BaHNS
(BbllweykasaHHOe orpaHmyel
pacnpocTpaHaTLCA Ha Bac
npogaset (Toprosas nnoul
YCIOBUSAMM MPOAAXM TOBA|
OrpaHNYMBAET OTBETCTBEHI




3a CnlyyaliHble NN KOCBEHHbIE YBbITKM M
YCIOBUAMM MPOJAXM HE NPUHMMAET
BbllUEyKa3aHHbIE OrPaHUUEHNs)

+FLEXTAIL u FLEXTAILGEAR - 310
3aperucTPUPOBaHHbIE TOBAPHbIE 3HaKM
Halweit komMnaHuu. B 3aBucumocTu ot
Pa3NUUHbIX NAPTMi HOBbIX U CTapbIX TOBAPOB
NPOAYKUMS MOXET BbiTb MOMeUeHa Kak
ToBapHbIit 3Hak FLEXTAIL nnn
FLEXTAILGEAR. 3Ta MapKk1poBKa He BusieT
Ha daKTMyecKoe NCnoNb3oBaHNe NPOAYKLMM.
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EUBRIDGE ADVISORY GMBH (E-mail:
eubridge@outlook.com)
Virginia Str. 2, 35510 Butzbach, Germany
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